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DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DU COMPLEXE ESPAGNE

1. INTRODUCTION

1.1 DescRIPTION DU COMPLEXE ESPAGNE

Le COMPLEXE ESPAGNE se
compose de la
Représentation Permanente
de I'Espagne auprés de |'UE
et du Consulat.

La Représentation Permanente de I'Espagne auprés de I'UE (REPER UE) a été créée par le Décret royal
260/1986 du 17 janvier en tant qu'Organe dépendant administrative et financierement du Ministére
des Affaires Etrangéres et de la Coopération, par le biais du Secrétariat d’Etat de I'Union européenne
(a I"époque, le Secrétariat d’Etat pour les Communautés européennes). Il s'agit de I'Organe qui
représente I'Espagne et gére ses affaires aupres des Institutions européennes et autres organes
dépendant de ces derniéres. Sa direction incombe & I’Ambassadeur, représentant permanent nommé
suite 2 PAccord du Conseil des ministres sur proposition du Ministére des Affaires Etrangéres et de la
Coopération, lequel est, a son tour, aidé dans ses tdches par un Représentant permanent adjoint,
également nommé par le Gouvernement.

En date du 31 mars 2010, les dix Etats membres a I'époque de I'Union de I'Europe Occidentale (UEO)
ont adopté la décision de fermer 'organisation et de mettre un terme a ses activités avant le 30
septembre 2011, raison pour laquelle a partir de ce moment-|3, la Représentation de I'Espagne dans
le Comité politique et de sécurité (CoPS) fut intégrée dans la Représentation Permanente de I'Espagne
auprés de I'Union européenne,

Le Consulat général d'Espagne a Bruxelles, dont la juridiction s’étend a I'ensemble du territoire
national belge, offre ses services aux citoyens espagnols résidant en Belgique ou qui se trouvent
temporairement dans ce pays. Sa direction incombe au Consul général, nommé par le Ministre des
Affaires Etrangéres et de la Coopération, assisté par un Consul adjoint, également nommé par le
Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopération. Son champ d’action est déterminé par la
Convention de Vienne de 1963 sur les relations consulaires et par I'ordre juridique espagnol.

Parmi ses autres fonctions et taches, il est chargé des entrées et sorties au Registre d'immatriculation,
des inscriptions au Registre d'état civil, de |a gestion de la Liste électorale, des démarches relatives
aux passeports, de la délivrance des visas pour les étrangers ainsi que des certificats. Il exerce des
fonctions notariales, dassistance sociale dans le cas des personnes en détresse, d'urgence consulaire,
etc.

L’abréviation « Complexe Espagne » désigne, ci-apres, I'ensemble de ces deux organisations qui se
présentent au renouvellement de I'enregistrement EMAS.
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DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DU COMPLEXE ESPAGNE

1.2 DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

Les siéges de la REPER UE et du Consulat général d’Espagne en IBelgique se trouvent a Bruxelles, dans le «
Complexe Espagne », avec des accés depuis le Bd. du Régent, 50-52 et Rue Ducale 85-87, 89-93, enceinte
qui comprend 4 édifices et un bloc central, couvrant une surface batie totale d'environ 12 800 m? Le Code
national d’activité économique NACE est le 84.21 Affaires étrangéres et le 84.11 Activités générales de

I'Administration publique.

Les édifices comprennent les installations suivantes : bureaus, salles de réunions, salles de conférences,

archives, entrepdts, parkings, cuisine, installations sanitaires et locaux techniques.
En 2016, un total de 273 personnes a travaillé au Complexe Espagne.

1.3 DESCRIPTION DE L’ORGANISATION INTERNE DE L'EMAS

HAUTE DIRECTION « COMPLEXE ESPAGNE »

CONSUL GENERAL D'ESPAGNE AMBASSADEUR REPRESENTANT PERMANENT
M. JOSE RICARDO GOMEZ-ACEBO I M.PABLO GARCIA-BERDOY

[ |

RESPONSABLE ENREGISTREMENT EMAS AUDITEURS INTERNES:
SOCIETE SPECIALISEE

CONSEILLER ECONOMIQUE ADMINISTRATIF
FELIX GARRIDO LOPEZ

1

|

; % )
LR TG CONSEILLERS RESPONSABLE SUIVI LEGISLATIF
CHEF DU SERVICE DES RESSOURCES LECHIHLL B CHEF DU SERVICE
FINANCIERES CONSEILLERS JURIDIQUE D’ORGANISATION
ET ENVIRONNEMENTAL ADMINISTRATIVE

MOBILITE ) RESPONSABLE ACHATS ET SUIVI INDICATEURS

sl RESPONSABLE MAINTENANCE
sl CONTROLE DE GESTION DE DECHETS

s EQUIPE DE SECURITE 1

ACHATS MATERIEL BUREAU —

CHANCELIER CONSULAT

]

UNITE ADMINISTRATIVE
ENREGISTREMENT DOCUMENTAIRE ET

COMMUNICATION
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DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DU COMPLEXE ESPAGNE

2. SYSTEME DE GESTION ENVIRONNEMENTALE DU
COMPLEXE ESPAGNE (SGE)

Le systéme de gestion environnementale (SGE) est I'ensemble de documents par lequel nous définissons
la politique, la stratégie, les directives et les objectifs environnementaux, la structure organisationnelle,
les responsabilités et les procédures pour les atteindre, afin que tous réalisent les activités quotidiennes
avec une garantie maximale pour I'environnement et afin d’évoluer vers une amélioration continue du
comportement environnemental.

Le SGE du Complexe Espagne est commun aux deux organisations et implique I'ensemble du personnel
de la REPER UE et du Consulat général.

Le Complexe Espagne a établi un systéme de gestion environnementale fondé sur les prescriptions de la
norme 1SO 14001 :2004" et de I'EMAS (Réglement (CE) N° 1221/2009 du Parlement Européen du 25
novembre 2009, relatif a la participation volontaire des organisations 3 un systéme communautaire de
gestion et d'audit environnementaux), lequel est maintenu opérationnel avec I'appui de la Direction et de
I'ensemble de son personnel.

Le champ d’application du SGE couvre également les installations situées au Boulevard du Régent, 50-52
et Rue Ducale 85-87, 89-93 ainsi que leurs activités, produits et services.

La mise en ceuvre du SGE a eu lieu au moyen :

de I'identification et de I'évaluation des aspects et des impacts environnementaux des activités ;
de lidentification des exigences légales applicables aux aspects environnementaux des
organisations ;

o du suivi de la conformité aux exigences légales et des méthodes de contréle des aspects
environnementaux.

L'Equipe EMAS, composée du Responsable de I'Enregistrement EMAS, du Coordinateur EMAS ainsi que
du personnel ayant en charge la responsabilité des divers domaines du SGE, et avec |"assistance de I’'Unité
administrative, assure le bon fonctionnement du systéme et constitue un point de référence pour tous
les travailleurs en matiére d'environnement. Le Responsable de I'Enregistrement EMAS se positionne au
sein de la REPER UE et le représentant du Consulat coordonne I'exécution des diverses actions dans le
cadre de son organisation.

L'implication et la participation de I'ensemble du personnel sont fondamentales pour le bon
fonctionnement du systéme. En ce sens, chaque travailleur, dés son recrutement, a accés au « Manuel
pour le personnel s'incorporant a la Représentation Permanente de I'Espagne auprés de I'UE », lequel
comprend la documentation la plus pertinente en relation au SGE du Complexe Espagne.

Le Représentant permanent de I'Espagne auprés de I'UE et le Consul général d’Espagne valident

I'ensemble des éléments du SGE.

! Avec la publication de la nouvelle norme 1S0 14001:2015, le 15 septembre 2015, nous avons entamé une révision
du systéme de gestion environnementale afin de parvenir a une adaptation compléte avant le 15 septembre 2018.
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2.1. POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE

La Représentation permanente de I'Espagne auprés de I'Union européenne et le Consulat général

d’Espagne a Bruxelles, conscients de I'importance de la préservation, du respect et de la protection de

I'environnement ainsi que des ressources publiques mises a disposition afin de subvenir a leurs besoins,

s'engagent a mener a bien, dans les Systémes de gestion environnementale mis en ceuvre, les lignes

d’action suivantes :

»

Analyser le contexte de son organisation et les conditions requises des parties prenantes.

Assurer le respect des dispositions réglementaires applicables en matiére d’environnement et

celles qui sont volontairement assumées ;

Etablir certains objectifs et fournir les ressources nécessaires pour leur développement et leur
réalisation, objectifs qui seront révisés et mis a jour périodiquement pour assurer I'amélioration

continue du comportement environnemental et |a prévention de la pollution ;

Favoriser une formation et une sensibilisation appropriées qui veillent a ce que les travailleurs
ainsi que les fournisseurs et les entreprises qui concluent un contrat avec nos unités soient
informés de la politique, des objectifs ainsi que des obligations de nos Organisations et les

comprennent ;

Diffuser et mettre a la disposition de ceux qui le souhaitent les principes généraux de la gestion

environnementale de nos Administrations ;

Promouvaoir la participation, impliquer et motiver I'ensemble de notre personnel afin de réaliser

les objectifs environnementaux, notamment dans notre espace commun.

Signé & Bruxelles, le 8 mai 2017.- Le Représentant permanent de I'Espagne auprés de I'UE, Juan Pablo

Garcia-Berdoy Cerezo et le Consul général de I'Espagne a Bruxelles, José Ricardo Gdmez-Acebo Rodriguez-

Spiteri
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2.2. STRUCTURE DOCUMENTAIRE

La structure documentaire du systéme de gestion environnementale est fondée sur les exigences du
systéme de gestion environnementale selon la norme EN ISO 14001: 2004, ainsi que sur des aspects
supplémentaires devant étre abordés par les organisations qui appliquent I'EMAS.

3. ASPECTS ENVIRONNEMENTAUX ET COMPORTEMENT
ENVIRONNEMENTAL

3.1. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES ASPECTS ENVIRONNEMENTAUX

Comme résultat de I'analyse environnementale, plusieurs aspects environnementaux ont été identifiés :

normales, anormales et a risque

IDENTIFICATION DES ASPECTS ENVIRONNEMENTAUX dans des situations
=
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: ASPECTS S9lS |k
ACTIVITES ol & | & IMPACT ENVIRONNEMENTAL
ENVIRONNEMENTAUX 29 2 | &
RITY)
[$]
: A.1.1. Consommation de papier | * i e —
1. Taches administratives, gestion x COnsomme.mon e iees ( aluicuon)
dossigrs/documents/phiatacople A.1.2. Consommation de et production de déchets (papier usé et
fournitures de bureau, mobilier | * * | autres matériaux)
0 et toner
TH]
S
("] A.2.1. Consommation 2 g :
8 N . d’électricité Consommation de ressources naturelles et
2 2. Eclairage et utilisation production de déchets (tubes
- d'équipes électriques et A.2.2, Utilisation d’équipes de fluorescents, lampes, équipes électriques,
a électroniques bureautique et de téléphonie, & 3 « | risque incendies) et émissions d’ondes
o g tubes fluorescents et ampoules électromagnétiques
G E et autres équipes électriques
& = A.3.1. Consommation | (R
o 0 3. Climatisation (chauffage et air d’électricité Consom‘matl?fl dle r‘essou'rc?s paturelles et
1) = =) . N 5 % production d'émissions. Emission de gaz
5 = sonditanng) Adid Consgminatioh de gax de réfrigération (HFC, gaz 4 effet de serre)
W g A.3.3. Emission gaz réfrigération *
ﬂ 9 4, Déplacements véhicules AL C ti b ¢ e | % Consommation de ressources naturelles,
= officiels i LORSONImationcarpliran émissions dans I'air (gaz particules,)
> X . ] ) g production de déchets (huiles et autres
b 5. Déplacements véhicules privés | A.5. Consommation carburant ; * substances) et pollution sonore
< 6. Utilisation installations A.6. Consommation eau " « | Utilisation de ressources et production de
sanitaires s : déchets
7. Consommations aliments & A.7. Production de déchets . " P,roductmn de dechels arganiques et
e N * * | d'emballages recyclables et non
petite échelle (a) organiques et non recyclables recycidbles
11 . . 3 ~ . 2 = -b ] A
a 8. Utilisation parking B.8. Emissions CO = 5:;2;‘:::{'{':;:2:;(”;32 iouche i
=
gl g : .
SR e e s B.9. Risques environnementaux : Eventuelles émissions polluantes dans
= 2 & |installations de base (dépot de : , R ) \
G ags ) ; fuites, pertes de carburant ou autres + | I'eau, I'air et le sol. Génération de déchets
Jzu carburant, fosse septique, parking . ) * b :
T o« e L ] substances nocives. Médicaments chimiques potentiellement toxiques ou
G & | véhicules), prévention incendies infecti
B {extincteurs) et d'infirmerie périmés et déchets sanitaires Intectiedy
10. Passation de contrats : i issi
@ S : C.10. Consornmation de C.onsommatlons, é.mlssmns et déc.hets
E o d’activités avec des tiers, X + | 4 « | divers des entreprises étant fournisseurs
wi i ressources et production de : z . !
'Z'g" = entreprises de nettoyage, déchets ou prestataires de services lors de
a ] maintenance, sécurité, etc, I'exercice de leurs activités
= a - = -
= | 11. Déplacement du public au C.11. Consommation de " LSt danvitair {p ik patycUies) €
5 E Consulat carburant pollutlonsanare
L = T = .
5 b 12. Déplacements du personnel T ———.. Emissions dans I'air (gaz particules) et
< en train et en avion en raison de c:ilrburant * pollution sonore
leur participation a des réunions
(a) La consommation individuelle privée d’aliments n’étant pas évaluée comme aspect environnemental.
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»  Critéres d’évaluation des aspects environnementaux

Afin d'établir les critéres d'évaluation des aspects environnementaux, il est
dangerosité, du volume ou de la quantité et de la capacité de gestion interne.,

quantifiées comme suit :

tenu compte de la
Ces valeurs ont été

EVALUATION DES ASPECTS ENVIRONNNEMENTAUX

CRITERES

CONSOMMATIONS

EMISSIONS

- MATIERES non dangereuses
recyclées, réutilisées ou avec des
critéres écologiques.

DECHETS

Déchets non dangereux, recyclables,

Emission de gaz de combustion de

5 0 0 0
- ENERGIES renouvelables, réutilisables ou valorisables gaz naturel
- EAU réseau municipal dans des zones
excédentaires
DANGEROSITE | - MATIERES non dangereuses non
recyclées ou réutilisées ou sans critéres Déchets non dangereux, non
écologiques recyclables, réutilisables ou valorisables Emissions de gaz 4 effet de serre
- ENERGIES Gaz naturel et énergie 5 5 mals qui ne nuit pas a la couche 5
électrique d'ozone )
q - Déchets dangereux, recyclables,
- EAU réseau municipal dans des zones g
; réutilisables ou valorisables
non excédentaires
Consommation> année précédente + 10 Consommation> année précédente + Consommation> année précédente
10 10 10
% 10% +10%
QUANTITE Consommation=année précédente (+/- " Consommation= annéde précédente (+/- 5 Consommation= annéde précédente 5
10 %) 10 %) (+/-10 %)
Consommation< année précédente - 0 Consommation< année précédente — 0 Consommation < année précédente 0
10% 10% -10%
- Il existe des améliorations
- Il existe des améliorations possibles - Il existe des améliorations possibles possibles
- Nous avons la capacité administrative - Nous avons la capacité administrative - Nous avons la capacité
et économique pour les appliquer 10 | et économique pour les appliquer 10 | administrative et économique pour | 10
- Elles sont viables dans le contexte - Elles sont viables dans le contexte les appliquer
actuel actuel - Elles sont viables dans le contexte
actuel
CAPACITE DE -1l existe d élioration
GESTION - Il existe des améliorations possibles - Il existe des améliorations possibles 05:(:!;; b MElHons
- Nous n'avens pas la capacité - Nous n'avons pas la capacité 5 fi ;
= E ; - Nous n'avons pas la capacité
administrative et économique ou elles 5 administrative et économique ou elles 5 il ) . 5
i administrative et économique ou
ne sont pas viables dans le contexte ne sont pas viables dans le contexte "
elles ne sont pas viables dans le
actuel actuel
contexte actuel
- Il n’existe pas d’améliorations 0 - Il n'existe pas d’améliorations 0 -l n'existe pas d’améliorations 0

possibles

possibles

possibles

FORMULE : DANGEROSITE + QUANTITE + CAPACITE INTERNE = DEGRE D'IMPORTANCE

Afin de déterminer le degré d’importance des aspects environnementaux liés aux activités de

fonctionnement identifiées, les quatre critéres suivants ont été appliqués :

1. Dangerosité : Il s'agit d'évaluer si une situation donnée entraine des risques ou pourrait
provoquer des dégats a caractére environnemental, tenant compte de la nature des
matériaux consommeés, les déchets produits ou le type d’émissions polluantes générées.

2. Quantité : Pour les aspects mesurables, ol I'évolution de 'ampleur détermine le degré de
réalisation ou non des objectifs liés a l'impact que I'on prétend évaluer.

3. Capacité de gestion : Il s’agit d’évaluer la possibilité d’appliquer de meilleures pratiques afin
d’avoir une influence sur les activités et de minimiser leurs impacts environnementaux et la
viabilité des mémes, conformément a la capacité de I'organisation et a son contexte.

En appliquant la formule : [d_angerosité + quantité + capacité de gestionL il est possible de déterminer les
aspects les plus significatifs pour notre organisation.

Dans les cas ol les activités n"auraient pas fait 'objet d’un suivi pour le critére de quantité a ce jour, il a

été tenu compte de 2 critéres au lieu de 3.
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L'importance des aspects est reprise ci-aprés dans trois catégories : consommations directes, déchets et
émissions, comme suit ;

1. EVALUATION DES CONSOMMATIONS
EVALUATION CONSOMMATIONS
IDENTIFICATION EVALUATION
< i z g
St =2 w @] <
CONSOMMATIONS ElzB] E t:' B w ’g
DERIVEES DES = Qs (@] = W=
LOCALISATION @ e Q = (G) &
Ei E A =
ACTIVITES ASPECT ENVIRONNEMENTAL ACTIVITE g § z e £ ‘I.!.I-:J E ;
el I (e | e s &
o G| & a e
& 5 3 ]
w (=)
A.1..1. Consommation de . D N 0 5 5 10
papier ;
A.1.2.' Consommation de S eank D N 5 0 5 10
fournitures de bureau
o o Bureaux D | N 5 0 5 10
mobilier de bureau
A.1.2 Consommation de toner | Bureaux \ D N 5 10 10 25
) A’.?.l. +.A.'3.'1' Consommation F(?nr:t(onnement D N 5 5 5 15
ACTIVITES d'électricité général
ADMINISTRATIVE [ 5 5 2 Utilisation d’équipes
S ET ASSOCIEES électriques Bureaux D N 10 5 15
A.2.2. Utilisation de tubes Fc’mtftlonnement D N 10 0 10
fluorescents et ampoules général
2.2, Utilisati 7
A2.2 UFI|ISB!I0]’I d e'qylpes f:le BiFesi D N 10 10 20
bureautique et de téléphonie
A.3.2. Consommation de gaz Fn?nc‘ttonnement D N 5 10 10 25
général
Véhicules officiels
D N 10 5 . D 20
A.4. Consommation de ESSENCE
carburant Veéhicules officiels
GASOIL D N 10 0 5 15
A.6. Consommation d’eau Cuisine et sanitaires D N 0 10 10 20
10. Passation de contrats
ACTIVITES DES | d’activités avec des tiers, Fonctionnement N 5 0 5
TIERS entreprises de nettoyage, général
maintenance, sécurité, etc.
* RESPONSABILITE : RESPONSABILITE DIRECTE OU INDIRECTE
** FONCTIONNEMENT :  FONCTIONNEMENT NORMAL (N), ANORMAL (A) OU A RISQUE (R)

CONSIDERATION PERTINENTE POUR L’EVALUATION DES CONSOMMATIONS :

e Avec 3 critéres : égal ou supérieur a 20
o Avec 2 critéres : égal ou supérieur a 15

Sont donc jugés comme aspects significatifs : les consommations des cartouches de toner,
l'utilisation d’équipes électriques ; tubes fluorescents et ampoules ; équipes de bureautique et de

téléphonie, la consommation de gaz et de carburant par véhicules officiels (G essence).
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2. EVALUATION DES DECHETS :

EVALUATION DES DECHETS
IDENTIFICATION EVALUATION
= g
T g Z
DECHETS DERIVES ElzBlE [ w | Byl E
DES ACTIVITES e s =l E vz | &
ASPECT ENVIRONNEMENTAL LOCALISATION ACTIVITE b < = G = “ s
el e ) 5 E a
Sl e
2 z 2 &
& 5 3 @
J(t‘:: il‘*l) Consommation de papier BiiFisait D N 0 5 0 5
A.1.2._ Consommation de Bureaux D N 5 5 10
fournitures de bureau
A.1.2. Consommation mobilier BiikaaLR D N 5 10 10 25
de bureau
i Bureaux et
ACTIVITES A.2.1. Consommation de toner | photocapieuses et D N 5 0 0 5
ADMINISTRATIVES imprimantes
ET ASSOCIEES llisation d’éaul
.?.2.2.- Utilisation d’'équipes Bureaux et zones D N 5 10 10 25
électriques communes
.2.2. Utilisati
A Utilisation de tubes Bureaux et zones D N 10 10 0 20
fluorescents et ampoules communes
A2.2. U.tlllsatlond tijmpes.de Bureaux D N 5 10 10 25
bureautique et de téléphonie
A.?.. C{?nsommatlons aliments a R D N 5 5 5 15
petite échelle (a)
ACTIVITES & [ofiennis o
B.9. Infirmerie — médicaments y ]
TECHNIQUES akfmes Infirmerie D N 10 0 10
ACTIVITES DES 10. A_ch.at d'activités a des tiers, i e
TIERS entreprises de nettoyage, Fonctionnement général | N 5 0 5
entretien, sécurité, etc.
* RESPONSABILITE : RESPONSABILITE DIRECTE QU INDIRECTE
FONCTIONNEMENT:  FONCTIONNEMENT NORMAL (N), ANORMAL (A) OU A RISQUE (R)

*** Aux fins du suivi 'on o utilisé les données exprimées en T, en non pas en unités comme pour le reste d'aspects

CONSIDERATION PERTINENTE POUR L'EVALUATION DES DECHETS :

o Avec 3 critéres : égal ou supérieur & 20
o Avec 2 critéres : égal ou supérieur @ 15

Sont donc jugés comme aspects significatifs : les déchets dérivés de : mobilier de bureau;
équipements électriques ; tubes fluorescents et ampoules ; équipements de bureautique et de

téléphonie.
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3. EVALUATION DES EMISSIONS

EVALUATION : EMISSIONS DIRECTES

IDENTIFICATION EVALUATION
¥ L
7 lie e 5 g
¥ =y =4 <
%MIS?EONS = = g o & i E
DERIVEES DES AR SN =i o SR e o o)
£ = o
ACTIVITES ASPECT ENVIRONNEMENTAL ; 2 |=22| & |2 |6&| =
ACTIVITE 1) =) (G) w B =
=ISES G| = = E 2 o
2 v = < a Q M
(72} t} (a] E8 o«
il % ¢
Q S a
A:?.l. C.or'15‘on:|mat|-on Bureaux et zones D N 5 0 0 5
d’électricité (énergie verte) communes
A.2.2. Utilisation d’équipes de
bureautique (ondes Bureaux D N 0 0 0
électromagnétiques)
A.3.2. Consommation gaz {(CO3) Blirequet aones D N 0 10 10 20
ACTIVITES communes
ADMINISTRATIVES | A 3.3, Utilisation d’air ———
ET ASSOCIEES | conditionné (gaz réfrigérants coHiingS D A 5 0 5
R410A et R407C)
’ Déplacements
i D N - 10 5 5 20
A.4. Consommation carburants | véhicules ESSENCE
véhicules officiels (CO3) Déplacements
D N 10 0 5 15
véhicules GASOIL
A.S. _Con'stmatlo.n tlassence et Déplacements D N 10 0 10
gasoil véhicules privés (CO,)
ACTIVITES . ! :
15
TECHNIQUES B.8. Utilisation parking (CO) Parking D N 10 5
10. Passation de contrats
d'activités avec des tiers, Fc’)n(ftlonnement N 10 0 10
entreprises de nettoyage, général .
entretien, sécurité, etc.
. C.11. Essence et gasoll 7
ACTIVITES DES y Déplacements au
déplacements du public au | N 10 0 10
TIERS ; Consulat
consulat (CO; et particules)
C.12. Déplacements du ;
: : Déplacements
personnel en train et en avion en ; v
; jusqu'aux lieux de | N 10 0 10
raison de leur participation a des |,
e réunion
réunions

* RESPONSABILITE

** FONCTIONNEMENT

CONSIDERATION PERTINENTE POUR L’EVALUATION DES EMISSIONS :

Sont donc jugés comme aspects significatifs : les émissions dérivées de la consommation de gaz,
de carburants de la part des véhicules officiels (essence) et les émissions de CO issues de

RESPONSABILITE DIRECTE OU INDIRECTE

(Les émissions n'ayont pas une responsabilité directe n‘ont pas été évaluées)

FONCTIONNEMENT NORMAL (N), ANORMAL (A) OU A RISQUE (R)

o Avec 3 critéres : égal ou supérieur & 20

o Avec 2 critéres : égal ou supérieur a 15

Putilisation du parking.
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Une fois déterminés les aspects les plus significatifs de notre organisation, nous avons utilisé I'avis des
employés pour fixer nos objectifs d'amélioration, tout en insistant sur les aspects qui préoccupent le plus

le personnel.

Avis des employés : nous tenons compte de I'avis des travailleurs sur les activités et les impacts, en
fonction de la priorité établie par le collectif et manifestée dans les consultations réalisées a cet effet.

AVIS DES
TRAVAILLEURS

ponctuation de I'enquéte entre 6 < P < 10 10
ponctuation de I'enquéte entre 4 <P <6 5
ponctuation de I'enquéte entre0 <P <4 0

= AVIS
ASPECTS EVALL.J{\T’ON TRAVAILLEURS EORCIUATION
3 critéres @) FINALE

A.1.2 Consommation de toner 25 5 30

A.2.2 Utilisation d’équipes de bureautique et de téléphonie 20 5 25
ne | A3.2 Consommation de gaz 25 5 30

A.4 Consommation de carburant véhicules officiels (Essence) 25 10 35

A.5 Consommation d’eau 20 5 25

A.1.2 Mobilier de bureau 25 0 25

A.2.2 Utilisation d’équipes électriques 25 5 30
DECHETS

A.2.2 Utilisation de tubes fluorescents et ampoules 20 5 25

A.2,2 Utilisation d’équipes de bureautique et de téléphonie 25 5 30

A.3.2 CO; issu de la consommation de gaz 20 5 25
Eiiicsions A.4. (_:02 issu de la consommation de carburant véhicules 20 10 30

officiels (Essence)

B.8 COissu de I'utilisation du parking 15 5 20

Note (a) : Source de données sur I'avis des travailleurs — enquéte sur les aspects environnementaux réalisée au personnel en janvier

2016.

Les aspects environnementaux significatifs” de notre organisation les plus préoccupants pour nos
travailleurs, et sur lesquels nous envisageons d’'agir avec notre programme environnemental, seront ceux
ayant obtenu une ponctuation finale égale ou supérieure a 30 points, a savoir :

v CONSOMMATIONS de toner, de gaz et de carburant (essence) par les véhicules officiels.

v' DECHETS issus de |'utilisation d’équipes électriques, de bureautique et de téléphonie, obsolétes

ou qui ne fonctionnent pas.

v EMISSIONS générées en raison de I'utilisation de véhicules officiels (essence).

Déchets et 3.- Emissions.

Aprés avoir réalisé cette analyse, les objectifs et les actions programmés pour 2017 afin de
réduire les impacts ont été repris sur 3 fiches d'éco-planification : 1.- Consommations, 2.-
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3.2. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES ASPECTS POTENTIELS D’URGENCE
ENVIRONNEMENTALE

Les situations potentielles d'urgence environnementale identifiées dans le Complexe Espagne sont
réunies sur le tableau ci-apreés.

SOURCE DE ASP;FJR!;?ET,\?ET'EL CONSEQUENCES
RAlGER ENVIRONNEMENTALE
G Consommation de ressources, production de

déchets.

SEPARATION INADEQUATE | Pollution d’autres résidus non dangereux et

INSTALLATIONS DE DECHETS DANGEREUX | augmentation des risques inutiles.

TECHNIQUES,

ELECTRIQUES

ET DEVERSOIRS | FUITE GAZ REERIGERANT Emission a I'atmosphére de gaz HFC (R407 et

R410A) a effet de serre.

Consommation de ressources, émissions de gaz de
combustion, rejet d’eaux usées dans I'extinction,

ENDIE " : ;
S production de déchets, dommages aux installations
et aux personnes.
PARKING FUITES DE CARBURANT | Pollution du sol.

Des procédés d'action ont été développés pour chacune de ces situations. Ces pracédés sont 3 disposition
du personnel via l'Intranet.

Le 13 février 2017, un dernier simulacre d'incendie eut lieu au Complexe Espagne. Les simulacres
d'urgences environnementales, d'inondation et de fuite de carburant ont été réalisés le 16 mars 2017.

»  Critéres d’évaluation des aspects potentiels liés a des situations d’urgence.

Afin d'établir les critéres d'évaluation des aspects potentiels liés aux urgences environnementales, il
s'avére nécessaire de tenir compte de : la fréquence, la capacité de contrdle et la gravité.

Le degré d'importance des aspects potentiels associés aux situations d’urgence environnementale est
associé au risque d’événement d’une telle situation. Afin de déterminer ceci, nous utilisons trois critéres :

1. Fréquence :lafréquence avec laquelle s’est produite une situation d'urgence environnementale.

2. Contrdle : nous évaluons la capacité de contrdle pouvant étre exercée en termes de prévention
de ces situations et pour minimiser leurs effets en cas de n'avoir pas pu éviter qu'elles se
produisent.

3. Gravité : nous évaluons les conséquences des situations d'urgence en fonction de si celles-ci
entrainent des conséquences environnementales et s'il s’avére nécessaire d'avoir recours a 'aide
externe pour 'endiguement ou la réparation de I'événement.
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s

3 VALEUR
CRITERE DESCRIPTION ASSIGNEE
HAUTE : événement assez probable, s'ayant produit avec une certaine 3
, fréquence ou étant presque arrivé plusieurs fois (1 fois en moins de 5 ans).
FRELHENCE MOYENNE : événement peu fréquent (1 fois dans une période de 5-10 ans). 2
BASSE : événement trés peu probable (jamais ou 1 fois en plus de 10 ans). il
NULLE: sans mesures pour faire face a I'’événement prévu. 3
CAPACITE DE | MOYENNE : existence de quelques mesures de contrdle mais possibilité de )
CONTROLE perdre ce contrdle dans des situations extrémes.
HAUTE : existence de mesures spéciales de controle. 1
EXTREMEMENT NUISIBLE : |a situation provoque des dommages et des
répercussions qui exigent d’avoir recours a de 'aide externe pour leur 3
endiguement ou réparation (équipes d'urgences).
GRAVITE NUISIBLE : |a situation provoque des dommages et répercussions pouvant étre )
réparés et endigués avec les moyens propres.
LEGEREMENT NUISIBLE : des dommages uniquement 2 l'intérieur des 1
installations, pas de dommages sur I'environnement.

Avec la formule [RISQUE = Fréquence x Capacité de contrdle x Grauité!, il est possible de déterminer le

degré d’'importance ou de risque des aspects potentiels d’urgence et de définir quels sont les plus

significatifs.

EVALUATION RISQUE

R=1 TRIVIAL

2<R< 4 TOLERABLE

6 <R< 9 MODERE

12 £ R< 18 IMPORTANT

R<27 INTOLERABLE
ASPECT POTENTIEL D'URGENCE

ENVIRONNEMENTALE Fréquence | Contrdle | Gravité | RISQUE TYPE DE RISQUE

INONDATION 3 1 1 3 TOLERABLE — Pas significatif
SEPARATION INADEQUATE DE ; T
DECHETS DANGEREUX 2 1 2 4 TOLERABLE — Pas significatif
FUITE DE GAZ REFRIGERANT 2 2 2 8 MODERE - Pas significatif
INCENDIE 1 2 3 6 MODERE — Pas significatif
GElEb e 1 1 2 2 MODERE - Pas significatif

PERTINENCE DES ASPECTS POTENTIELS D'URGENCE ENVIRONNEMENTALE :

e Avecvaleur de risque égale ou supérieure & 12 : Significatif

e Avecvaleur de risque de moins de 12 : PAS significatif

Actuellement il n’existe pas d’aspects potentiels d’urgence environnementale significatifs.

Aprés avair réalisé cette analyse, les éventuels impacts environnementaux conséquence des
situations potentielles d’émergence ont été repris sur 3 fiches d’éco-planification: 1.-
Consommations, 2.- Déchets et 3.- Emissions.
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3.3. EVALUATION DE LA CONFORMITE JURIDIQUE

Pendant I'année 2016, la production législative concernant I'environnement et étant d’application pour
les installations du Complexe Espagne a été trés réduite.

Cependant, il convient de souligner que comme résultat de la transposition de la Directive 2012/27/UE du
Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012 relative & I'efficacité énergétique, en ce qui concerne
les audits énergétiques, 'accréditation des fournisseurs de services et auditeurs énergétiques et la
promotion de I'efficience de Fapprovisionnement en énergie, les dispositions suivantes ont été publiées :

v" Le 13 janvier 2016, le Moniteur belge publie I'Ordonnance modifiant l'ordonnance du 2 mai 2013
portant le Code bruxellois de I'air, du climat et de la maitrise de I'énergie, lequel établit que, avant
le 31 décembre 2016, les entreprises avec plus de 250 employés, avec activité sur la Région de
Bruxelles, devraient mener un audit énergétique —« audit énergétique »- a la charge d’auditeurs
accrédités par le Gouvernement, puis le renouveller tous les quatre ans.

v' Le 13 février 2016, au Boletin Oficial del Estado, le Décret Royal 56/2015 du 12 février établit
I'obligation de réaliser un audit énergétique tous les 4 ans pour les entreprises avec plus de 250
employés, le délai limite pour son obtention étant novembre de 2016.

Cependant, suivant la Recommandation 2003/361/CE de la Commission du 6 mai 2003, sont considérés
comme entreprises uniquement les organisations ayant une activité économique, celui n’étant pas le cas
de la REPER- UE ni du Consulat Général. En conséquence, les dispositions précitées ne résultent pas
d'application pour nos installations.

Ainsi, et pour insister encore une fois sur 'efficience énergétique des batiments, il a été publié la
Recommandation (UE) 2016/1318 de la Commission du 29 juillet 2016 concernant des lignes directrices
destinées a promouvoir des batiments dont la consommation d'énergie est quasi nulle et des meilleures

. pratiques garantissant que tous les nouveaux bétiments seront & consommation d'énergie quasi nulle d'ici
@ 2020, avant le 31/12/2018 pour les batiments publics, laguelle devra étre prise en considération en cas
d’élargissement des batiments existants et pour le développement, par le Gouvernement, de Politiques
de soutien visant a promouvoir 'adaptation du parc mobilier existant pouvant résulter d'application.

Suivant cette ligne, suite au Rapport de diagnostic énergétique des installations du Complexe Espagne
réalisé par I'IDAE en collaboration avec I'ISDEFE en 2012, nous avons adopté une série de mesures
orientées a l'amélioration de I'efficience énergétique des installations, lesquelles se sont traduites en une
réduction significative de la consommation énergétique.

Par ailleurs, le Ministére de I'Industrie, de I'Energie et du Tourisme a confirmé que les installations du
Complexe, en raison de leur condition d'extraterritorialité, sont exemptées de I'accomplissement du
Décret Royal 235/2013 de 5 avril portant approbation de la procédure de base pour la certification
énergétique des bdtiments.

Pendant I'exercice 2016, période objet de la présente déclaration, les installations du Complexe Espagne
réunissent les conditions légales d'application.
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3.4, INDICATEURS DU COMPORTEMENT ENVIRONNEMENTAL

EXPLICATIONS DES INDICATEURS UTILISES

L'Annexe IV du Réglement de 'EMAS 1221/2009 établit les indicateurs de base sur le comportement environnemental devant étre en
principe mesurés au sein d'une organisation soumise a un systéme de gestion d'audit environnemental, & savoir :

Efficacité énergétique moyennant la consommation totale directe d’énergie et la consommation totale d'énergie
renouvelahle. Dans le systéme EMAS du Complexe Espagne, tant la consommation d'électricité comme la proportion de celle-
¢l provenant de sources d'énergie renouvelable sont mesurées. La consommation de gaz, notamment de celui étant utilisé pour
alimenter la chaudiére générale de chauffage, est également examinée.

Efficacité dans la consommation des matériaux. En raison de l'activité administrative du complexe, le matériel le plus
pertinent et utilisé, et dont la consommation est mesurée, est le papier, ainsi que les différents types de fournitures de bureau
respectueuses de l'environnement.

Eau. Nous mesurons la consommation d'eau du réseau d'approvisionnement urbain.

Déchets (production totale et proportion des déchets dangereux). Dans le complexe, nous avons effectué une mesure
indirecte (selon le nombre de containers évacués) de la production générale de déchets. A l'avenir, il est prévu de déterminer
leur poids avec plus de précision. Si bien on ne produit pas de déchets proprement dangereux, les déchels des appareils
dlectriques et électroniques, y compris les batteries, les tubes fluorescents et les récipients de toner font l'objet d'une gestion
spécifigue.

Biodiversité selon 'eccupation du sol. Le Complexe Espagne est bati sur des terrains urbains, il n'a pas subi de modifications
en matiére de 'occupation du sol et aucun élargissement du sol occupé n'est prévisible a l'avenir. D'od, on ne considére pas
que la surface bétie soif un indicateur pertinent dans ce cas, vu qu'elle est invariable et indépendante de la gestion
environnementale.

Emissions (gaz a effet de serre et autres émission & I'atmosphére touchant directement la qualité de I'air). La source
principale d'émissions dans le complexe est le gaz utilisé pour la chaudiére de chauffage, déja estimé dans lindicateur
d'efficacité énergétigue de consommation de gaz cité. Les émissions des véhicules officiels du Complexe, produites lors des
déplacements du personnel, sont également mesurées.

v' CONSOMMATIONS

n  ELECTRICITE

Le graphique ci-dessous présente la consommation d'électricité en MWh par travailleur et par mois de
2013 a 2016 :

0.40

0.35 031 _0.33

0.30 -

0.25 - 2013
0.20 M2014
0.15 12015
et W 2016

0.05
0.00

Consommation électricité MWh/Travailleur/maois

Le contrdle de cette consommation est réalisé au moyen d’un registre interne dont les informations sont
obtenues a partir des factures émises par 'entreprise fournisseuse. Le Complexe Espagne a établi, avec
cette entreprise, un contrat d’énergie verte : Alpenergie.

Il est possible d'observer, a travers le graphique, que laméme politique d’actions menée a bien dans les
derniéres années et continuée en 2016 (changement des lampes au batiment Régent 52 et au Consulat
par des luminaires LED) s’est avérée trés positive, et nous observons une réduction progressive de la
consommation en électricité par rapport aux années antérieures.
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B GAZ
La principale consommation de combustibles dans le Complexe Espagne est celle qui résulte du
fonctionnement du systéme de climatisation (gaz naturel).

Le graphique ci-aprés présente la consommation de gaz des années 2013-2016 du Complexe Espagne, par
travailleur et mois, exprimée en MWh :

0.50
0.40 0,38
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-0.20 12015
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0.00

Consommation gaz MWh/Travailleur/mois

On constate une légére augmentation de la consommation de gaz par rapport a I'année précédente. En
2016, les températures minimales enregistrées ont été inférieures par rapport a celles de I'année
antérieure, ce qui a conduit a une légére augmentation de la consommation de gaz (afin d’obtenir une
température minimale intérieure stable en hiver de 212C).

http://www.prevision-meteo.ch/climat/annuel/bruxelles-national

Température [°C]
ANNEE
Min, Max. Moy.
2013 10,7
2014 11,7
2015 10,9
2016 10,8

" CONSOMMATION TOTALE D’ENERGIE RENOUVELABLE?
e La consommation totale d’Energie Renouvelable considérant I'énergie utilisée (électrique et
thermique) a été comme suit pour les deux derniéres années :

Energie renouvelable.
Année Electricité MWh/an Gaz MWh/an Consommation totale énergie MWh/an | % Energie renouvelable
2015 967,766 979,899 1947,665 49,69 %
2016 904,335 1116,012 2020,347 44,76 %

2 Conformément & IAnnexe IV, section C. 2) ¢) i du REGLEMENT (CE) N2 1221/2009, du 25 novembre, « consommation totale
d’énergie renouvelable », exprimée comme la part de la cansommaticn annuelle totale d'énergie (électrique et thermique) produite
par l'organisation 2 partir de sources d’énergie renouvelables.
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En 2016, nous avons enregistré une diminution du pourcentage d'énergie renouvelable, résultat de la
réduction de la consommation en électricité (contrat d'énergie verte « Alperenergie ») et une
augmentation de la consommation de gaz.

" EAU
La consommation mensuelle d'eau des années 2013-2016 en m? par travailleur est présentée dans le
graphique suivant :
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Naous avons continué a faire les lectures hebdomadaires des compteurs apres le week-end afin de détecter
de possibles fuites par le biais des variations dans les chiffres habituels des lectures des compteurs. Ceci
permet d'éviter qu’une éventuelle incidence puisse avoir des répercussions sur la consommation.

En 2016, il y a eu une augmentation de la consommation d'eau sur le mois de novembre, laquelle pourrait
étre associée a une défaillance du chauffe-eau du batiment Central.

u  PAPIER
La consommation de papier s'avére particulierement importante, en raison de I'activité administrative du
Complexe Espagne, et plus particulierement du Consulat Général.

Les graphiques ci-aprés montrent I’évolution de la consommation de papier'é partir de 2013, exprimée
en tonnes :
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Etant donné que la différence constatée pour la valeur enregistrée en tonnes est trés réduite d’une année
a I'autre et qu’elle ne permet pas de faire une bonne comparaison des consommations par rapport aux
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années précédentes, nous avons décidé d’apporter les données de la consommation de feuilles de papier
par travailleur et par mois (feuilles/travailleur/mois). '
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0

Consommation papier fguiltes/trauailleurjmuis

La tendance de diminution de la consommation de papier continue en 2016.

Cette réussite peut s'expliquer par l'insistance faite auprés du personnel sur les bonnes pratiques
environnementales, telles que I'utilisation de papier recyclé, l'impression recto verso, le suivi de la
consommation par étages, la promotion de I'utilisation de I'intranet de la Reper et du Portail des Délégués
du Conseil, la distribution électronique de documents depuis le service de Documentation et I'installation
du parc d'imprimantes multifonction, au début de I'année 2016, du logiciel Paper Cut, lequel permet le
contréle de I'impression par I'usager des machines multifonction de la Reper moyennant des lecteurs de
cartes d’identification.

Les graphiques suivants présentent I'évolution par années, de 2013 a 2016, de ces consommations
(électricité, gaz, eau et papier) :

Evolution consommation d’électricité
Afiide Cansommation N travaiilours Consommation relative
absolue MWh/an MWh/travailleur/mois
2013 1143,721 283 0,34
2014 1127,988 285 0,33
2015 967,766 275 0,29
2016 904,335 273 0,28

Evolution consommation de gaz

Année Consommation N® travalllotirs Consommation relative
absolue MWh/an MWh/travailleur/mois
2013 1301,828 283 0,38
2014 904,053 285 0,26
12015 979,899 275 ' 0,30
2016 1116,12 273 0,34
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Evolution consommation d’eau
. Consommation o . Consommation relative
Année 3 N° travailleurs 3 ) :
absolue m*/an m3/travailleur/mois
2013 1968,00 283 0,58
2014 1941,00 285 0,57
2015 1654,38 275 0,50
2016 1718,64 273 0,52
Evolution consommation de papier
P— Consommation N® travailleurs Consommation relative
ahsolue t/an feuilles/travailleur/mois
2013 9,2232756 283 544
2014 8,9438580 285 524
2015 7,0552944 275 428
2016 6,7933404 273 416
v’ DECHETS

Les déchets sont collectés par I'entreprise de traitement de déchets Bruxelles-Propreté, qui est la
responsable officielle, a Bruxelles-Capitale, du ramassage des mémes.

L'évolution des déchets dans les trois derniéres années (2013 3 2016) est détaillée dans les tableaux
suivants :

Evolution déchets
Consommation absolue t/an
Année N2 travailleurs
Organiques Plastiques Papier Verre
2013 93 1,2 84 4,5 283
2014 9,8 1,2 83,8 4,2 285
2015 11,7 1,35 149,76 4,68 275
2016 11,7 1,35 149,76 4,68. 273
Evolution déchets
, Consommation relative t/travailleur/mois
Année
Organiques Plastiques Papier Verre
2013 0,002738516 0,000353357 0,024734982 0,00133
2014 0,002865497 0,000350877 0,024502924 0,00123
2015 0,003545455 0,000409091 0,045381818 0,00142
2016 0,003571429 0,000412088 0,045714286 0,00143
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Evolution déchets
Anifida Consommation relative Kg/travailleur/mois
Organiques Plastiques Papier Verre
2013 2,739 0,353 24,735 1,325
2014 2,865 0,351 24,503 1,228
2015 3,545 0,409 45,382 1,418
2016 3,571 0,412 45,714 1,429

Les valeurs absolues de déchets évacués cette année 2016 coincident avec celles de I'année 2015. Ceci
répond au fait que Bruxelles-Propreté, au lieu de peser les déchets au moment de leur ramassage, fait
une estimation de ceux-ci, a partir d’une densité moyenne par conteneur ou sac et en fonction du nombre
de conteneurs ramassés, basée a la fois sur le contrat que la Représentation Permanente entretient avec
cette société. Etant donné que le contrat n’a pas subi de madifications cette derniére année, ces valeurs
ont été maintenues.

Le tableau a continuation refléte I'évolution des déchets de toner :

Evolution consommation toner
Consommation ahsolue - Consommation relative
B e Ne travailleurs S -

Année unités/an unités/travailleur/an
2013 165 283 0,049
2014 168 285 0,049
2015 221 275 0,067
2016 194 273 0,059

En 2016 le nombre de cartouches de toner utilisées en 2016 s’est réduit de 12,22 % par rapport a I'année
précédente. La suppression progressive d’imprimantes des postes menée par la Représentation
Permanente de I'Espagne depuis les derniéres années a contribué a la réduction de ce type de déchets.

Les cartouches utilisées sont ramassées par Ecoplus, la saciété belge spécialisée dans le traitement de ces
déchets, qui s'occupe du recyclage des cartouches de toner pouvant étre réutilisées comme des
cartouches compatibles, Des 194 cartouches ramassées en 2016, 129 (soit 66,49 %) ont pu &tre recyclées.

En ce qui concerne les déchets potentiellement dangereuy, tels que les tubes fluorescents, le Complexe
Espagne a adopté, en 2012, un procédé d’élimination de ces derniers par le biais de I'entreprise RECUPEL
(entreprise officielle de Bruxelles-Capitale pour la collecte de ce type de déchets). En 2016, RECUPEL a
ramassé 212 Kg de tubes fluorescents (environ 1000 TL) en raison du remplacement de la quasi-totalité
des luminaires installées au Complexe Espagne par des lampes LED réalisé progressivement ati cours des
deux derniéres années. Avec cela, en plus de réduire la consommation électrique, I'on éliminera
complétement ce type de résidus dangereux du Complexe Espagne.

En outre, les batteries utilisées dans le Complexe Espagne sont des batteries rechargeables. Cela étant,
depuis 2010, des récipients sont mis a la disposition du personnel en vue de leur évacuation correcte.

De méme, il existe un autre type de déchets, tels les déchets de matériel de bureau, les déchets
électriques et électroniques et autres, qui sont toujours éliminés par I'entremise d’un gestionnaire
autorisé.

En 2016, I'on a éliminé les déchets volumineux (mobilier de bureau et appareils électroménagers) a
continuation : ‘
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DECHETS MATERIEL DE BUREAU, EQUIPES ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
Matériel ‘ Unités Poids/unité (Kg) | Poids total (Kg)
Petits électroménagers 2 2Kg 4 Kg
Module de bureau 15 10 Kg 150 Kg
Armoire 10 20 Kg 200 Kg
Table 13 15 Kg 195 Kg
Chaise/Fauteuil 9 10Kg 90 Kg
Lampe 1 1Kg 1Kg
Etagére 6 10Kg 60 Kg
Portemanteau 2 5Kg 10 Kg
Jardiniére 2 4 Kg 8Kg
Sofa il 80 Kg 80 Kg
Destructeur 1 30Kg 30Kg
Total 62 828 Kg

En outre, au début de I'année, Recupel a fait une évacuation importante d'équipes informatiques
obsolétes. Cette entreprise ramasse, classe et recycle ce type de résidus, afin de proroger leur vie utile.

DECHETS INFORMATIQUES
Matériel Unités | Poids/unité (Kg) | Poids total (Kg)
CPU-Ordinateur-Portable 97 5 485 Kg
Monitores 5 6 30 Kg
Imprimante/Fax 22 20 440 Kg
Cisco 12 5 60 Kg
TOTAL 139 1015 Kg

Le stockage temporaire de ces déchets, jusqu’a I'évacuation des mémes par le gestionnaire
correspondant, a lieu dans des locaux diiment identifiés.

v EMISSIONS ET BRUITS

autorisé

Les émissions de CO générées par le Complexe Espagne proviennent essentiellement de la

consommation de carburant des véhicules officiels et de gaz.

Les émissions de CO; résultant de I'électricité sont équivalentes a zéro. Ce résultat est d(i au fa

it que le

Complexe Espagne dispose d’un contrat d'énergie verte baptisé « Alpenergie ». Cette énergie verte est

produite par la Compagnie nationale du Rhéne et la Société hydroélectrique du Midi. L'origin

e 100 %

renouvelable de cette électricité est garantie par des organismes de certification comme I'organisme
allemand TV SiiD. Cette énergie verte ne provient ni du pétrole, ni du gaz naturel, ni de combustibles

fossiles (tels que le charbon).

EMISSIONS CO; (t)
INDICATEURS 2013 2014 2015 2016
Carburant véhicules officiels 54,04 50,64 62,47 51,02
Gaz 236,93 164,54 178,34 203,144
Electricité 0 0 0 0
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Les émissions de CO; dues a la consommation de gaz en 2016 ont augmenté d’environ 13,91 % par rapport
a 2015, en raison de I'augmentation de la consommation de gaz enregistrée cette année.

Les émissions de gaz sont exprimées en CO,, et non en équivalents CO;, étant donné que selon I'entreprise
qui fournit le gaz, ENI, le gaz consommé par le Complexe Espagne est exempt de tous autres types de gaz
tels que le CHs (qui est considéré comme totalement transformé en CO,) et le N,O.

Les émissions annuelles de gaz autres que le CO; (NO,, SO et PM) pendant I'année 2016 dérivées de la
consommation de gaz s'élévent & 111,232 Kg, et sont ventilées comme suit :

£ EMISSIONS DE GAZ AUTRES QUE LE CO; - GAZ
ANNEE . TOTAL
NOx SO, PM
2014 88,59 Kg 0,90 Kg 0,90 Kg 90,39 Kg
2015 96,00 Kg 0,98 Kg 0,98 Kg 97,96 Kg
2016 109,99 Kg 1,116 Kg 1,116 Kg 111,232 Kg

Nos installations électriques sont libres d’hexafluorure de soufre (SFe) et il n'y a pas eu de contribution a
I'émission de GES (gaz a effet de serre) en raison de la fuite de gaz de réfrigération HFC présents aux
systémes d’air conditionné du Complexe (R- 407C et R-410A), sans recharges en 2016, conformément aux
mentions figurant sur les carnets de maintenance.

Les émissions de CO, équivalent (CO; et autres GES : CHq et N,O) dérivées de I'utilisation de véhicules
officiels ont augmenté de 18,33 % par rapport & l'année précédente, du fait principalement de la
rénovation du parc de véhicules du Complexe Espagne. Vers la fin de 2015, 'on a remplacé trois véhicules
trés vieux de la flotte (EURQ4) par d’autres avec plus de prestations et plus efficients en termes de
consommation (EURO6), ce qui se refléte sur les émissions enregistrées en 2016.

A partir de cette année 2016 et afin de pouvoir évaluer 'efficience réelle de |a flotte de véhicules, nous
utilisons comme indicateur les émissions totales de CO, équivalent® (en t) par rapport a la distance
parcourue (Km) pour chaque type de véhicule, essence ou gasoil (diesel). De la méme maniére, pour la
consommation en carburant les litres consommés font référence aux Km parcourus (I/200Km).

€O, EQUIVALENT ANNUEL
TOTAL
L coz. CHy | N0 D[:::TS IND?:ESCTS GENERAL| TOTAL EFFICIENCE
GES EMISSIONS
m TAUX TOTAL TOTAL | Total | Tota Coe(t) §
Z | TYPEDE | imes | km | enmssions | emissions EMlss;:)us COze CO;; (LRSS lecs‘;sz:gNs Fonscmmation
< | CARBURANT P 0x ) ® | e CO,e (Kg) (Ke} COze (Kg) (t/km) (1/100 km)
ESSENCE 17530 [114 451 2,1813 38 240 38,24 52,59 | 89,40[ 3838154 s221,86] 46603 a660f 000041 15,32
é DIESEL 1267 | 43715 25813 3172 327] o88| 2586 329922 733,65 4033 4,03 - 0,00009 2,90
41509 41,51 50,64
ESSENCE 17004 [112539] 21865 37375 3738 5812 | 76923751020 789041) 45401 45,40 0,00040f 15,1
é DIESEL 5395 | Go0ds| 25624 13824 1382 3,78 112,21[ 1393940 | 313480 17074 17,07 u,oaozai 8,98
41512 51,20 62,47
ESSENCE 12135 85194]  2,18614 26529 2635 8361 | 47,81 2666030| 559780 32258 32,26 0,00038] 14,24
é DIESEL s928 | 77988]  2,59007 15353 1535 3,56 | 124,24 | 1548072 | 328501 18767 18,77] 0,00024 7,60
41882 41,88 51,02

3 Source: hitp:/fswe ukconversionfactorscarbonsmart.co.uk/ UK Government emission: conversion factors for greenhouse gas company reporting.
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Les émissions annuelles maximales estimées de gaz autres que le dioxyde de carbone* pendant I'année
2016, dérivées de I'utilisation de véhicules officiels, s'élévent & 24,92 Kg en total, desquels 23,71 Kg
correspondent aux oxydes d'azote (NOx) et 1,21 Kg aux particules (PM).

5 EMISSIONS DE GAZ AUTRES QUE LE CO, - GAZ
ANNEE TOTAL
NOy PM :
2015 32,53 Kg 1,00 Kg 33,53 Kg
2016 23,77 Kg 1,22 Kg 24,99 Kg

Les bruits identifiés correspondent a ceux dérivés de I'utilisation des véhicules.

v INDICATEURS DE MOBILITE
Le Complexe Espagne continue de promouvoir la mobilité durable dans le but de contribuer & la
diminution des émissions de CO, dérivées de I'utilisation de véhicules privés pour les déplacements
quotidiens au travail.

Pour ce faire, dans le cadre du Plan de Mohilité, lequel est révisé par la Direction :

e L'on utilise I'intranet pour diffuser des informations sur la localisation des pistes cyclables 3
Bruxelles, des conseils pour la conduction en ville, les réseaux de transports publics, etc.

o L'on dispose d'un espace réservé et signalisé au garage du batiment Ducale (Sous-sol -1) et du
batiment Régent 50 (Sous-sol -1), avec au total 17 places adaptées pour les vélos.

e L'onfournit unservice de transport collectif de passagers au quotidien dans la Navette au Conseil
pour réduire I'utilisation de véhicules privés dans le cadre de I'assistance a des réunions aux
Institutions Européennes.

o Une procédure d’utilisation de vélos de service est en cours de mise en place.

En 2016 I'on a supprimé le service de transport a I'aéroport, puisque le réseau ferroviaire de Bruxelles
(SNBC) a inauguré une nouvelle ligne de courte distance reliant la gare Schumann (Institutions
Européennes) et 'aéroport de Zaventem. Le trajet a une durée d’environ 16 minutes et une fréquence
d’une demi-heure.

Avec cela, nous sommes parvenus a réduire de 2,175 t les émissions de CO2 produites par la Navette®
dans le cadre des déplacements a I'aéroport.

Evolution de I’ utilisation de la Navette pour I'’Aéroport
Année déplacements/an déplacements/mois
2013 ' 613 55,73
2014 678 61,64
2015 303 27,55
2016 i 0 0

‘ona pris comme référence pour le calcul les valeurs maximales établies par la Iégislation d'application [Réglement (CE) n°®
715/2007 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2007 relatif & la réception des véhicules & mateur au regard des émissions
des véhicules particuliers et utilitaires légers (Euro 5 et Euro 6) et aux informations sur la réparation et l'entretien des véhicules et la
modification 98/69/CE (et 2002/80/CE} de la Directive 70/220/CE du Conseil, du 20 mars 1970, concernant le rapprochement des
Iégislations des Etats membres relatives aux mesures & prendre contre la pollution de I'air por les goz provenant des moteurs &
allumage commandé équipant les véhicules & moteur — Euro 4). On ne dispose pas de données concernant les oxydes de soufre (50x).
5 Enviran 300 trajets de 28 Km (aller-retour) par an, ce qui représente 8400 Km parcourus, 840 | d’essence consommés, considérant
une consommation mayenne de 10 1/100 Km et 2,175 t de €Oz émisses (840 I x 2,59007 Kg/i = 2.175 Kg).
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Le personnel du Complexe Espagne a été informé de ce changement et sur le manuel de hienvenue nous
avons incorporé les informations sur les horaires et tarifs a travers un lien vers le site web de la SNCB.

En 2016, nous avons enregistré une augmentation de 14 % dans 'utilisation du service de la Navette pour

le Conseil.
Evolution de l'utilisation de la Navette pour le Conseil
Année déplacements/an déplacements/mois
2013 568 51,64
2014 629 57,18
2015 348 31,64
2016 395 35,91

Tout de méme, nous ohservons une utilisation accrue du parking de vélos en 2016 (augmentation de 8 %
par rapport 3 I'année précédente), qui peut répondre aux actions de formation et de sensibilisation en
matiére d’utilisation du vélo pour aller au travail, qui viennent s'ajouter & un nombre plus bas de jours de
pluie par rapport a 'année antérieure®.

Evolution de l'utilisation du vélo’
F—— Utilisa’tion parking Utiliszjltion ;'Jarking
vélos / an vélos / jour
2013 1425 5,7
2014 1365 ' 5,46
2015 1482 5,93
2016 1599 6,40

v" BIODIVERSITE (OCCUPATION DU SOL)

Les siéges de la REPER UE et du Consulat général d’Espagne se situent a Bruxelles, dans le « Complexe
Espagne », avec accés depuis Bd. du Régent, 50-52 et Rue Ducale 85-87, 89-93, une enceinte qui comprend
4 édifices plus un bloc central, sur une surface bétie totale d’environ 12 800 m%

Le Complexe Espagne est béti sur-un sol urbain qui n'a connu aucune variation de son occupation, et
aucun élargissement du sol occupé n’est prévisible a I'avenir. Par conséquent, l'indicateur de surface
batie, qui est invariable et indépendant de |a gestion environnementale, n'est pas considéré comme un
indicateur pertinent.

5 Le nombre de jours de pluie en 2015 (198 j) a dépassé celui de 2016 (190 j) — Source : hilp:/www.meleobelgique.befarlicle/releves-et-
analyses/annee-2016/2167-bilan-de-l-annee-2016.him) y  hitp:/Aww.meleobelgique. be/article/releves-el-analyses/annee-2015/2108-bilan-de-I-
annee-2015.html

7 Concernont les anndes précédentes, nous avons révisé les indicateurs d'utilisation de vélos en référence & I'utilisation moyenne
quotidienne des places du parking de vélos et selon l'utilisation annuelle des places du parking de vélos, sur la base de 22 jours
ouvrables par mois et 14 jours fériés par an.
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4. AUTRES EXIGENCES ENVIRONNEMENTALES

4.1. FORMATIONS

La formation et la sensibilisation environnementale du personnel de I'organisation est considérée
stratégique pour sa mise en ceuvre effective et afin d’assurer une amélioration continue du systéme.

En 2016, nous avons mis a disposition du personnel les cours de formation et les activités de sensihilisation
a continuation :

Conduction efficiente (adressé particuliérement aux chauffeurs du Complexe Espagne),
Modules avec conseils pour se déplacer en vélo en ville, pour tout le personnel, via email,
Sensibilisation de PEquipe de sécurité sur son réle EMAS,

Café Environnemental, événement pour féter le Jour de I'Environnement,

ARG

En outre, les membres de I'équipe EMAS ont regu une formation en ligne a travers la plateforme gratuite
de I'IDAE, en matiére d'Eclairage intérieur et Mesures d’épargne énergétique. lls ont également assisté
a I'Atelier National EMAS, dirigé par I'Institut Bruxellois pour la Gestion de I'Environnement (IBGE) et a
I'exposition sur la Gestion du parc automobile de I'IBGE, et ils ont suivi deux séances en ligne sur
I'application législative organisées par Enhesa. .

Avec la publication, en septembre 2015, d’'une nouvelle norme UNE-EN 1SO 14001:2015, il était p;évu de
réaliser, au cours de I'année 2016, une formation spécifique de I'équipe EMAS pour I'adaptation du SGE
du Complexe Espagne a la nouvelle norme. Ladite formation n’a pas pu étre développée en raison de
I'avancement de la cloture budgétaire au mois de julllet, mais elle aura lieu pendant le premier trimestre
de I'année 2017.

4.2. COMMUNICATION

La communication interne est garantie a travers I'Intranet et a travers une hoite a suggestions
environnementales (physique et électronique) qui permet au personnel du Complexe Espagnhe de
formuler toute consultation, suggestion, amélioration ou critique concernant la gestion
environnementale réalisée dans l'organisme. Le courrier électronique est aussi un moyen de
communication trés utilisé.

Le Manuel des Bonnes Pratiques Environnementales ot figurent les détails sur la participation de chacun
des membres du Complexe Espagne au SGE, ainsi que les informations utiles en matiére de gestion
environnementale et I'environnement sont diffusés a travers I'Intranet de la Reper.

Afin d"améliorer la diffusion et la compréhension du Systéme de Gestion Environnementale, I'engagement
environnemental a été schématisé en 5 colonnes :
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ONNES DE UENGAGEMENT
NTAL DU COMPLEXE ESPAGNE

ENERGETIQUES ET DES RESSOURCES NATURELLE:
_OPTIMISATION DU RECYCLAGE
b DIMINUTION DES EMISSIONS
& SENSIBILISATION ET
) PARTICIPATION DU PERSONNEL
fﬁ’, I LIMITATION DES RISQUES

| LE MANUEL DE BONNES PRATIQUES ENVIRONNEMENTALES
EXPLIQUE CONCRETEMENT A QUOI CONSISTE CHAQUE COLONNE.

[ ]

Ces 5 colonnes représentent de maniére graphique les 10 régles d’or établies depuis le début de la mise
en place du systéme de gestion environnementale et qui constituent la base des engagements assumés
par le personnel : :

/O DE LENVIRONNEMENT

 REPER ET CONSULAT

13032012
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De maniére réguliere, 'on publie des nouvelles ou des informations importantes en matiére
environnementale, via Intranet (meubles faits en bois avec certification, recyclage de déchets organiques,
Jour de I'Environnement, Journée sans voitures, nettoyage vert, etc.) ou avec l'affichage de panneaux
avec des informations dans les ascenseurs ou avec des communications environnementales diverses
(conseils pour réduire les déchets, transports publics, statistiques de suivi des consommations de papier
par étages et batiments, évolution des consommations d'électricité, gaz, eau, etc.).

En outre, le Complexe Espagne publie la présente Déclaration environnementale dans le but de
promouvoir la diffusion, auprés de toutes les parties intéressées, des informations relatives au
comportement environnemental. Cette déclaration est publiée sur la page web de I'organisation:

http://www.exteriores.gob.es/RepresentacionesPermanentes/EspanaUE/es/Representacion/Paginas/inicio.aspx

Aussi, un exemplaire de la derniere Déclaration Environnementale validée par AENOR (en espagnol et
frangais) est a disposition du public aux accés au Complexe Espagne et sur le site de I'IBGE (Bruxelles
Environnement). '

http://www.environnement.brussels/thematiques/economie-durable/management-
environnemental/emas/declarations-environnementales

5. SUIVI ET PROGRAMME DE GESTION
ENVIRONNEMENTALE

Une révision des actions réalisées et des actions en cours pendant la période de déclaration est présentée
ci-apres :

v" Continuation de la mise en place d’éclairage LED dans le Complexe Espagne, avec le
remplacement de toutes les ampoules et fluorescents du batiment Régent 52 et du Consulat,

v" Remplacement des systémes de réfrigération du Complexe Espagne par des équipes plus
modernes et efficients.

v Installation d’un logiciel —Paper Cut- dans les machines multifonction de la REPER pour le contrdle
des impressions réalisées par chaque utilisateur, moyennant des lecteurs de cartes

d’identification.

v Elimination du service de transport a I'aéroport, afin de promouvoir I'utilisation du train de
Schuman (Institutions européennes) a Zavetem.

v’ Retrait de seize imprimantes.

v Promotion de |'utilisation du Portail des Délégués du Conseil (avant I'Extranet) et la distribution
électronique de documents depuis le service de documentation.

v Etablissement d’une liste de critéres d'achats écologiques de matériel de bureau.

La sensibilisation du personnel et les actions réalisées depuis la mise en place du systéme de gestion
environnementale ont permis de continuer a réduire les consommations.

Voici une évaluation des objectifs fixés pour 2016 :
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G:L{} Réduction de la consommation d’électricité de 5% :

1/ REUSSI 2015 : 967,766 MWh — 2016 : 904,335 MWHh.......ccovvrrrmssmmmeessssssrsssessssssssssess 6,55 %
() Réduction de la consommation de papier de 5% :

(=

" PAS REUSSI*

2015: 7,0552944 t/an — 2016: 6,7933404 t/aN.....cunnnnnnnimnsn =3, 71 %

<!
<& REUSSI

Réduction de 1 % de la consommation de carburants des véhicules officiels (significatif) :
Essence — 2015 : 15,19 1/100 Km — 2016 : 14,24 1/100 KM..voovrveviremmeensennns -6,22 %
Gasoil - 2015 : 8,98 1/100 Km — 2016 : 7,60 [/100 KM...covevrvererriverenrererenennns 15,40 %

Réduction de 0,5 % du CO; dérivé des émissions de gaz des véhicules officiels (significatif) :

(.».( Essence — 2015 : 0,00040 t CO2./Km — 2016 : 0,00038 Co2./Km... -6,14 %

7 REUSS Gasoil — 2015: 0,00028 t CO2./Km — 2016 : 0,00024 CO2e/KM...vvvrrsssriene -15,37 %

A;; Réduction des déchets de toner de 1 % (significatif) : '

\_:r} . 2015: 221 cartouches —2016: 194 CArtoUCHES ....vuuevvieersesssssissssssesssssssens -12,22%
=/ REUSSI

*la réduction de la consommation de papiera été inférieure & ce qui était prévu aprés linstollation du logiciel Paper Cut dans les équipes multifonction.
Uactivité administrative du Complexe rend trés difficile d'atteindre des objectifs de réduction aussi importants.

La réduction de la consommation électrique ont été supérieures a I'objectif fixé. Le remplacement
progressif des luminaires par des LED, ainsi que I'acquisition de deux nouveaux systémes de réfrigération
ont contribué a I'obtention de ces bons résultats.

Tout de méme, nous sommes parvenus a une réduction trés importante des émissions de Co2 dérivées
de I'utilisation de véhicules officiels, en raison de la substitution, a la fin de I'année 2015, de 3 véhicules
officiels par d'autres plus modernes et efficients, et grace a I'élimination du service de Navette vers
I'aéroport. Vu que cet indicateur de consommation est lié au carburant, les résultats sont similaires pour
les deux indicateurs. L'amélioration est plus significative dans le cas des véhicules diesel.

Quant aux déchets de toner, nous sommes également parvenus a une réduction trés supérieure aux

‘objectifs fixés, en raison de I'élimination graduelle des imprimantes individuelles, I'installation du logiciel

Paper Cut pour le contréle des impressions moyennant les lecteurs de cartes d'identification et une
sensibilisation accrue parmi le personnel sur le besoin de réduire la documentation imprimée.

Tenant compte des résultats obtenus dans les derniéres années, il est possible de conclure que le niveau
d’avancement du Systéme de Gestion Environnementale est positif, bien qu’il pourrait &tre amélioré dans
certains aspects, et conforme aux engagements d’accomplissement des exigences environnementales
d'application, de protection de I'environnement et d’amélioration permanente.

Pour 2017, les objectifs et buts établis sont les suivants :
v’ Réduction de 1 % de la consommation d’électricité.
v’ Réduction de 1 % de la consommation d’eau.
v Réduction du nombre de non conformités enregistrées par an en relation avec la séparation des
déchets. ' '
v’ Réduction de 0,5 % de CO, par I'émission des gaz des véhicules officiels.

De plus, afin de réduire la consommation de gaz dans le complexe Espagne, il est prévu de remplacer les
chaudiéres du batiment Ducale en 2018. Pour ce faire, il est nécessaire de faire une étude préalable, les
démarches du dossier d'achat et mener a hien les travaux nécessaires pour I'installation du nouveau
systéme et le retrait de 'ancien. Pour ces raisons, les fruits de cette action ne peuvent pas étre reflétés
sur "objectif de réduction de la consommation de cette année. La réduction de la consommation de gaz
sera associée & une réduction des émissions de CO; et contribuera a la réduction de la consommation
d’électricité, en raison du remplacement des équipes actuelles (des années 80) par d’autres beaucoup
plus modernes et efficientes au niveau de la consommation.

Voici le programme de gestion environnementale congu pour atteindre les objectifs fixés pour 2017 :
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DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DU COMPLEXE ESPAGNE

6. VALIDATION ET VERIFICATION DE LA DECLARATION

DECLARATION ENVIRONNEMENTALE VALIDEE PAR

AENOR

EN CONFORMITE AVEC LE REGLEMENT (CE) N° 1221/2009

NUMERO D'ACCREDITATION DU VERIFICATEUR ENVIRONNEMENTAL
ES-V-0001

Date de Validation: 2017-06-28

Cette traduction est composée de 31 pages diiment signées et timbrées.

Mme. Dolores Herrador Molina, Traductrice-Interpréte Assermentée du Frangais,
autorisée par le Ministére des Affaires Ktrangéres et de la Coopération espagnol,
atteste que celle-ci est une traduction fidéle et compléte vers le frangais d’un
document rédigé en espagnol.

Fait a Grenade, le 19 juin 2017,

La presente traduccion consta de 31 paginas debidamente firmadas y selladas.
Doiia Dolores Herrador Molina, Traductora-Intérprete Jurada de Francés
nombrada por el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, certifica que
la presente es una traduccion fiel y completa al francés de un documento redactado
en espaiiol.

En Granada, a 19 de junio de 2017.

Firmado/Signé par:

Dolores Herrador Molina
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